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Ma chimng khoan/ Stock code: MML

Dia chi/Address: Lau 10, Toa nha Central Plaza, S6 17 Lé Duén, Phuong Sai Gon, Thanh phb
Hb Chi Minh, Viét Nam/ 10" Floor, Central Plaza Building, No. 17 Le Duan Street, Saigon
Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam

Dién thoai lién hé/Tel.: 028 6256 3862 Fax: 028 3827 4115
Email: Ngadtt@mml.masangroup.vn

Website: www.masanmeatlife.com.vn

Noi dung théng tin cong bd/Contents of disclosure:

Nghi quyét Hoi dong Quan tri sb 13/2026/N Q-HPQT ngay 30/06/2026 thong qua viéc tang Vén
Piéu Lé ctia Cong ty/ Resolution of the Board of Directors No. 13/2026/NQ-HDQT dated 30 June
2026 approving the increase of the Company’s Charter Capital.
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Thong tin ndy da dugc cong bd trén trang théng tin dién tir cta cOng ty vao ngay 30/06/2026 tai

dudng dan https://masanmeatlife.com.vn/_This information was published on the company’s
website on 30 June 2026, as in the link https.//masanmeatlife.com.vn.

Chung t6i xin cam ket céc thong tin cong bd trén day 1a dung su thét va hoan toan chiu trach nhiém
truée phap ludt vé ndi dung cac théng tin da cong bd/We hereby certify that the information
provided is true and correct and we bear the full responsibility to the law.

Tai liéu dinh kem/Attached documents:

- Nghi quyét Hoi dong Quan tri sb

Dai dién to chire
Organization representative

13/2026/NQ-HPQT ngay 30/06/2026/
Resolution of the Board of Directors
No. 13/2026/NQ-HDQT dated 30
June 2026

o . THI HU NGA
WA Mg O T SO PN Gidm doc Phap ly/ Legal Director

CONG TY CO BSimminsmauee

0ID.0.9.2342.19200300.100.1.1=MST:

<
P HAN MASAN 23:!}}\2’\%:3'1477@VIETTEL COM.VN

M EAT LI FE fo aso: I);aor:r!gignlr:S Ioca‘t}gn hdeo’:umen!

Date: 2026-06-30 16:33:02
Foxit Reader Version: 9.7.2



MASAN MEATLIFE THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
CORPORATION Independence — Freedom — Happiness
No. :43/2026/NQ-HPQT e ¥/ —
Ho Chi Minh City, dated .20 June.., 2026

RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS
MASAN MEATLIFE CORPORATION (“the Company”)

THE BOARD OF DIRECTORS

- Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QHI4 adopted by the National
Assembly on 17 June 2020, as amended and supplemented by Law No. 76/2025/QHI5 dated
17 June 2025;

- Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QHI14 adopted by the National
Assembly on 26 November 2019, as amended and supplemented by Law No. 56/2024/QHI15
dated 29 November 2024,

- Pursuant to the prevailing Charter of the Company, as amended and supplemented
from time to time (“the Charter”);

- Pursuant to the Resolution of the 2026 Annual General Meeting of Shareholders of the
Company No. 01/2026/NQ-DHDPCD dated April 24, 2026; and

- Pursuant to the Minutes on Vote Counting of the Board of Directors’ Written Opinions
No.A5/2026/BBKP-HPOT dated .....20Tunt......, 2026.

RESOLVED

Article 1: To approve the increase of the Company's charter capital from VND
3,403,168,580,000 (in words: Three trillion four hundred three billion one hundred sixty-
eight million five hundred eighty thousand Vietnamese Dong) to VND 3,451,094,290,000 (in
words: Three trillion four hundred fifty-one billion ninety-four million two hundred ninety
thousand Vietnamese Dong).

Method of capital increase: Issuance of shares under the Employee Stock Ownership Plan
(ESOP).

Article 2: To amend Clause 1, Article 5 of the Charter of Masan MEATLife Corporation as
follows:

“Article 5. Charter Capital, Shares and Other Securities

1. The charter capital of the Company is VND 3.451,094,290,000 (in words: Three
trillion four hundred fifty-one billion ninety-four million two hundred ninety
thousand Vietnamese Dong). The charter capital is divided into 345,109,429 (in
words: Three hundred forty-five million one hundred nine thousand four hundred
twenty-nine) shares with a par value of VND 10,000 (ten thousand Vietnamese Dong)
per share.”

Article 3: To authorize Mr. Danny Le — Chairman of the Board of Directors or Mr. Nguyen
Anh Thi — Chief Executive Officer of the Company to carry out the procedures for
registering the increase of the Company's charter capital in accordance with applicable laws
and to implement the procedures for amending the Company's internal documents relating to
the increase of the Company's charter capital.




Article 4: This Resolution shall take effect from the date of signing.

FOR AND ON BEHALF OF
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